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Infrastruktura CLARIN SI

Image by Erik van Dijk



CLARIN: Common Language Resources and
Technology Infrastructure

- Raziskovalna infrastruktura
- Vizija: digitalni jezikovni viri in orodja za vse

(ev
- Cilj

ropske) jezike

1

Dolgotrajno in obsezno hranjenje jezikovnih virov in
tehnologij

Ohranjanje in podpora vecjezicne evropske kulturne
dedisCine

Nova paradigma sodelovanja pri razvoju in uporabi
virov in orodij




CLARIN ERIC

- Sedez na Nizozemskem
22 nacionalnih konzorcijev + 2 drzavi opazovalki +
ZDA
Upravni odbor

- Forum nacionalnih koordinatorjev

Delovne skupine

vkljucevanje uporabnikov
pravna vprasanja
standardizacija ipd.

. Vecdina dela v okviru nacionalnih konzorciiev



Kaj nudi CLARIN ERIC

- Letna konferenca
CLARIN krije stroske za 5 udelezencev na drzavo in avtorje
- Financne priloznosti
- Centri znanja
K-Centre for Linguistic Diversity and Language Documentation

K-Centre for Atypical Communication Expertise
K-Centre for South Slavic Languages (CLASSLA)

- Orodja
Virtual Language Observatory (VLO)
Language Resource Switchboard (LRS)
- Podporne storitve
Resource Families



CLARIN.SI

http://www.clarin.si

Zacetek v 2014
Nacionalni koordinator: Tomaz Erjavec
Institut “Jozef Stefan”

Konzorcij 12 partnerjev
a. 4 univerze

b. 4 raziskovalni instituti

C

d

. 2 drustvi
. 2 podjet;ji


http://www.clarin.si

Trije stebri CLARIN.SI

=

Repozitorij jezikovnih virov (in orodij)

Dva oz. trije konkordancniki in druge spletne storitve

3. Podpora raziskovalnim dejavnostim (vsebinska; finan¢na;
tehnicna)

N



Repozitorij CLARIN.SI

Iskanje obstojecih virov




Nekaj dejstev o CLARIN.SI

Certificiran
Core Trust Seal
CLARIN B-centre
Viri in orodja hranjena po nacelih FAIR

Trenutno deponiranih preko 400 virov (in orodij)
Podatki o vec kot 90 jezikih!

Vrste vnosov:
korpusi
leksikoloski in leksikografski viri
jezikovni modeli
jezikovna orodja



Iskanje po repozitoriju

Selected Filters

@ Type:corpus O @ Language : Slovenian @ m

Advanced Search

Limit your search Showing 1 through 10 out of 12 results
Author h 2 > & -
Subject -
Corpus CLARIN.5I Data & Tools
Rights -
Corpus of academic Slovene KAS 2.0 U ERN
Type - (Faculty of Electrical Engineering and Computer Science,
text (1) University of Maribor; Faculty of Computer and Information
Science, University of Ljubljana [ 2022-02-04)
audio (1)

Author(s):
Zagar, Ales ; etal.
» show everyone

% This item contains 4 files (13.71 GB). .
Academic Use Inform Before Use (§) (D



Repozitorijski vnos 1/3

Corpus of academic Slovene KAS 1.0

=)

“ Please use the following text to cite this item or export to a predefined format: [ cwmD! |

Erjavec, Tomaz; et al., 2019, Corpus of academic Slovene KAS 1.0, Slovenian language resource repository CLARIN.SI,

ISSN 2820-4042, http://hdl.handle.net/11356/1244.

ﬁ.. This resource is also integrated in following services:

ot~ roson -]

# Authors Erjavec, Tomaz ; et al.
v show everyone
Erjavec, Tomaz ; FiSer, Darja ; Ljubesi¢, Nikola ;
OQjsterSek, Milan ; Hrovat, Goran

B
4 Share: n a

CLARIN.SI Data & Tools

. Marko ; Borovi¢, Mladen TBg&kovi¢, Borko ;

e C(Citiranje

e Konkordancnika

 Item identifier http://hdl.handle.net/11356/1244
S Project URL http://nlijs.si/kas/
%
% Referenced by https://rdcu.be/b7GrB
B9 Date issued 2019-11-28
¥ Type corpus, text

e Osnovni metapodatki




Repozitorijski vnos 2/3

X Size
|~ Language(s)

[£) Description

41 Publisher

Acknowledgement

82308 texts, 5048551 pages, 1699097710 tokens
Slovenian

The KAS corpus of Slovene academic writing consists of almost 65,000 BSc/BA, 16,000 MSc/MA and
1,600 PhD theses (82 thousand texts, 5 million pages or 1,7 billion tokens) written 2000 - 2018 and
gathered from the digital libraries of Slovene higher education institutions via the Slovene Open Science
portal (http://openscience.si/).

The theses have associated with them significant metadata, while each thesis in the corpus contains its
textual body, i.e. without their front and back matter. The body is divided into pages, these into paragraphs,
and then into sentences. The sentence tokens are morphosyntactically annotated, words are lemmatised
and English-Slovene pairs of term candidates are marked up and linked. The PhD theses in the corpus also
have marked-up Slovene monolingual term candidates.

The corpus is distributed in the canonical TEl encoding, in the so-called vertical format used by the
(no)Sketch Engine and CWB concordancers, and as plain text files. Each format distribution also contains a
file with thesis metadata.

This repository entry contains the complete corpus; separate entries are available that contain only the PhD
theses (KAS-dr: http://hdl.handle.net/11356/1265), the MSc/MA theses (KAS-mag: http://hdl.handle.net
111356/1266) and BSc/BA theses (KAS-dipl: hitp://hdl.handle.net/11356/1267).

Jozef Stefan Institute

Faculty of Electrical Engineering and Computer Science, University of Maribor

ARRS (Slovenian Research Agency) J6-7094 "Slovene scientific texts: resources and description”

Velikost
Jezik(i)

Opis

Izdajatelj




Repozitorijski vnos 3/3

W Subject(s)

& Collection(s)

PhD theses | MSc/MA theses | BSciBA theses

CLARIN 5| data & tools

This item Is replaced by a newer submission:
hittp//hdl handle net/11356/1448

List all versions -

Show full item record

 Files in this item

Name

Size
Format
Description
MD5

& Download file

This item is and licensed under:
CLARIN.SI Licence ACA ID-BY-NC-INF-NORED 1.0

Inform Before Use @@

kas tei tar 0 gz

6.31 GB

application/gzip

Corpus in TEI format, slice 0
83ba%ba74c717c610582c874701c33ch

I

Kljuéne besede

Zbirka
Verzija!
Licenca

Datoteke




Federated Identity

identity = service
provider provider

<>

. _
a(©® ) D

“Single sign-on” preko maticne institucije
Lazji dostop do virov na evropski ravni
Slovenski uporabniki lahko dostopajo do
vecCina CLARIN virov



Virtual Language Observatory (VLO)

https://vlo.clarin.eu

Showing all records (580,521 results) €@ Results per page: 10 v

Use the categories below to limit the search results to == 2134156 783|100 >]>
those matching the selected value(s).

© Nganasan Spoken Language Cor

Language ¥ !
(Part of Hamburger Zentrum fir Sprachkerpora (HZSK))
i The Nganasan Spoken Language Corpus (NSLC) has been g g .
¥
Collection grammatical studies on Nganasan project (supported by the g ISkanJe (Slm ple + faceted)
Spoken Nganasan Corpus contains the same text samplesin 3 _ )
Resource type ¥ Nganasan with translations mostly ... Avtomats kO preVZ etl metapOdatk|

Povezava na vir v originalnem

Modality v # Landing page for this record

Format . repozitoriju
© EXMARaLDA Demo corpus
(Part of Hamburger Zentrum fir Sprachkerpora (HZSK))

Keyword ¥

A selection of short audio and video recordings in various ||
demonstration of the EXMARaLDA system.; HIAT (simplified); HIAT; free comment; suprasegmental
information; accentuation/stress; English translation; Standard German translation; German translation;

Enalicrh tranclatinn- cradn cuniteh

¥


https://vlo.clarin.eu

CLARIN Resource Families

https://www.clarin.eu/resource-families

Corpora Lexical Resources Tools
e Computer-mediated e Lexica » Normalization
communication corpora e Dictionaries = Named entity recognition
+ Corpora of academic texts + Conceptual Resources + Part-of-speech tagging
« Historical corpora « Glossaries and lemmatization
e L2 learner corpora « Wordlists = Tools for sentiment
e Legal corpora analysis

e Literary corpora

« Manually annotated
corpora

« Multimodal corpora

« Newspaper corpora

e Parallel corpora

e Parliamentary corpora

+ Reference corpora

« Spoken corpora


https://www.clarin.eu/resource-families

Obdelava in ustvarjanje virov
Orodja in repozitorij CLARIN.SI

o

1T

ML

'}

Image by Barn images



Obdelava in oznacevanje podatkov

Namen
obogatitev obstojecih virov
izgradnja novih oznacenih virov

prednosti oznacenih besedil
lazje iskanje (priklic zadetkov po oznakah)
kvalitetnejsa in kompleksnejsa analiza podatkov
racunalniska uporaba (strojno ucenje)



oznhacevanje na razlicnih ravneh
- jezikoslovno na ravni besed, stavkov ali celotnih

dokumentov

* besede/vecbesedne enote: oblikoskladnja, lematizacija,
normalizacija, NER

® stavki: odvisnostna skladanja

®* besedila: sentiment

- metapodatkovno

- orodja
- Webanno —rocno oznacevanje besedil (podrobneje)
- RelLDIlanno — samodejno oznacevanje besedil (podrobneije)
- CLARINSI GitHub organizacija
- CLARINSI GitLab streznik



https://clarin.si/webanno/login.html
https://webanno.github.io/webanno/
https://clarin.si/services/web/query
https://www.clarin.si/info/k-centre/web-services-documentation/
https://github.com/clarinsi
https://gitlab.clarin.si/

Priprava novega vira

Zahteve, ki jih mora izpolnjevati kakovosten vir:
VSEBINSKE zahteve

TEHNICNE zahteve

* nacela FAIR: Findable, Accesible, Interoperable, Reusable

®* nacin zapisa podatkov/format (.xml, .csv., .tsv, .txt, CONLL-U, .vert,
vrt, TEl xml)

® podrobneje: predstavitev CTK, predstavitev na konf. Mreza znanja,
zdruZenje za raziskovalne podatke RDA

nacela odprte znanosti — Reliable, Reproducible, Reusable, Relevant

Sprotna in sistemati¢na dokumentacija, varnostna kopija: nacrt

ravnanja z raziskovalnimi podatki

« priporocila CLARIN.SI glede oblikovanja vira in zahteve za vnos vira v
repozitorij CLARIN.SI (moZnost tehni¢ne podpore pri CLARIN.SI)
PRAVNE zahteve



https://www.go-fair.org/fair-principles/
https://www.youtube.com/watch?v=3K28rLSBPCA
https://video.arnes.si/en/watch/W2TiDxLLiQUh
https://rd-alliance.org/rda-disciplines/rda-and-digital-humanities
http://odprta-knjiznica.si/odprta-znanost/nacela-odprte-znanosti/
http://odprta-knjiznica.si/raziskovalni-podatki/nacrt-ravnanja-s-podatki/
https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/data
https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/deposit

Objava vira v repozitoriju CLARIN.SI

vhos ustvari avtor
clarin.eu
repo-help@clarin.si
prijava preko ponudnika identitete
urednik pregleda, opozori na popravke in objavi
vir postane viden navzven

Google, VLO, DataCite, arXive itd.
korpusi obicajno integrirani tudi v konkordancnike



https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/deposit

-
Pravne zahteve

podrobneje o avtorskih pravicah, licenciranju in
varstvu osebnih podatkov — podpora CLARIN

pomoc pri oblikovanju soglasja za sodelovanje v
raziskavi (GDPR)

vzorec pogodbe CLARIN.SI za prenos avtorskih
pravic za namene izdelave in objave korpusa



https://www.clarin.eu/content/legal-information-platform
https://www.clarin.eu/content/legal-information-platform
https://www.clarin.eu/content/legal-information-platform
https://www.clarin.eu/content/legal-information-platform
https://consent.dariah.eu/
https://www.clarin.si/info/wp-content/uploads/2022/02/Pogodba_o_odstopu_avtoskih_pravic.docx

- v pomocC OPEN License

Licence ‘@ ® \ l@ @@\

opredelitev licence ob

] CC BY CC BY-SA
VNOSU Vira
. vecina: Creative
Commons (CC) ‘@@@@\ ‘@ ®® \
- mozno izbrati druge ali
CC BY-NC-SA CC BY-ND

ustvariti nove

Selector ‘@@@@\ |@ OI3 \

CC BY-NC-ND CC BY-NC


https://creativecommons.org/choose/
https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/licenses?locale-attribute=sl

Ogled in analiza virov
Konkordancniki CLARIN.S! in druga orodja

i
......

Image by Isaac Smith



Raziskovanje in analiza podatkov

Konkordancniki
NoSketchEngine
KonText

Druga orodja
Orange —rudarjenje podatkov
Language Resource Switchboard —iskalnik orodij
CLARIN.SI repozitorij in VLO



https://www.clarin.si/ske/#open
https://www.clarin.si/kontext/corpora/corplist
https://orangedatamining.com/
https://switchboard.clarin.eu/

Konkordancniki

- NoSketchEngine
 prostodostopna razliCica SketchEngine
* manjkajo nekatere napredne funkcije
e stara razlicica (Bonito)
* nova razlicica (Crystal)
e prijava ni mogoca

- KonText
e prijava je mogoca

- podrobneje



https://www.clarin.si/ske/#open
https://www.clarin.si/noske/
https://www.clarin.si/ske/
https://www.clarin.si/kontext/corpora/corplist
https://www.clarin.si/info/konkordance/

- Oblikovanje poizvedb
- prek maske uporabniskega vmesnika
- poizvedovalni jezik (CQL)
- regularni izrazi (regex)

- Korpusi
- cca. 100 korpusov v 33 jezikih (20 mrd besed)

- raznovrstni in raznojezicni
®* najvedji: metaFida, referencni (GigaFida), govorni (Gos), spletna
besedila (Janes, Tweet-sl), vzporedna (EU-DGT, TRANS5, LeMonde),
specializirana (konji, starejsa slovensc¢ina 18.-20.st (IMP), filmska
kritika, Solski spisi, ELIZA, parlamentarni (ParlaMint, siParl), itd.), drugi
jeziki (ang, jap, hr, srb, mak, ¢rnogor)

- podrobneje



https://www.sketchengine.eu/documentation/corpus-querying/
https://www.sketchengine.eu/guide/regular-expressions/
http://slovenscina2.0.trojina.si/arhiv/2013/1/Slo2.0_2013_1_03.pdf

Od A doZ

Prikaz uporabe repozitorija CLARIN.SI in
konkordancnika noSketchEngine na primeru
korpusov siParl in ParlaMint-GB




Iskanje v repozitoriju

Nekaj iskalnih nizov:

1. “parallel corpus”

2. “parallel AND corpus”

3. “subject:parallel AND type:corpus”

4. “subject:parallel AND “subject:word sense AND
type:corpus”



https://www.clarin.si/repository/xmlui/discover?query=parallel+corpus&submit=Search&filtertype_1=title&filter_relational_operator_1=contains&filter_1=&query=parallel
https://www.clarin.si/repository/xmlui/discover?query=parallel+AND+corpus&submit=Search&filtertype_2=title&filter_relational_operator_2=contains&filter_2=&query=parallel+corpus
https://www.clarin.si/repository/xmlui/discover?query=subject%3Aparallel+AND+type%3Acorpus&submit=Search&filtertype_2=title&filter_relational_operator_2=contains&filter_2=&query=subject%3Aparallel
https://www.clarin.si/repository/xmlui/discover?query=subject%3Aparallel+AND+subject%3Aword+sense+AND+type%3Acorpus&submit=Search&filtertype_2=title&filter_relational_operator_2=contains&filter_2=&query=subject%3Aparallel%E2%80%9D+AND+%E2%80%9Csubject%3Aword+sense+AND+type%3Acorpus

T —
Parlamentarni korpusi

“type:corpus AND parliament*”

Limit your search Showing 1 through 8 out of 8 results
Author - n &~
Subject -
Corpus CLARIN.SI Data & Tools

Language (1SO) -

Linguistically annotated multilingual comparable ==l
Type - corpora of parliamentary debates ParlaMint.ana 2.1

(CLARIN ERIC / 2021-06-18)

Author(s):

Enavec, Tomaz ; et al.
» show everyone

E—— d : Publicly Available & ()
Corpus CLARIN.SI Data & Tools
Multilingual comparable corpora of parliamentary | [ =0

debates ParlaMint 2.1 [

(CLARIN ERIC / 2021-06-18)

Author(s):
Erjavec, Toma? ; et al.

_ " T
_
Publicly Available (&) (3)



https://www.clarin.si/repository/xmlui/discover?query=parliament*+AND+type%3Acorpus&submit=Search&filtertype_2=title&filter_relational_operator_2=contains&filter_2=&query=parallel+AND+corpus

noSketchEngine

kljucne funkcionalnosti
opis korpusa
konkordance in prilagoditev prikaza
izdelava podkorpusa
frekvencni seznami
kljuCne besede
kolokacije

podrobneje - ucno gradivo



https://sidih.github.io/voices/index.html

Znacilnosti korpusa

* Splosne informacije (dokumentacija, nabor oznak)

o Zadetki (Stevilo pojavnic/tokens vs. besed)

* Leksikon (jezikovne oznake)

e Strukture in atributi (strukture oznake in metapodatki)
* Podkorpusi


https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/corp_info?corpname=siparl20&struct_attr_stats=1&subcorpora=1

The siParl corpus contains minutes of the Assembly of the Republic of Slovenia for 11th legislative period
1990-1992, minutes of the National Assembly of the Republic of Slovenia from the 1st to the 7th legislative
period 1992-2018, minutes of the working bodies of the National Assembly of the Republic of Slovenia from
the 2nd to the 7th legislative period 1996-2018, and minutes of the Council of the President of the National
Assembly from the 2nd to the 7th legislative period 1996-2018. The corpus comprises over 10 thousand
sessions, one million speeches or 200 million words. The corpus contains meta-data about the speakers, a
typology of sessions etc. and structural, editorial and linguistic annotations. The corpus is encoded
according to the Parla-CLARIN schema (https://github.com/clarin-eric/parla-clarin). Each mandate is in one
directory, and each session in one file.

This item comprises the following datasets:

1. source DARAH-SI Parla-CLARIN encoded corpus;

2. linguistically annotatated Parla-CLARIN encoded corpus: tokenisation, MSD tagging, lemmatisation,
Universal Dependencies features and syntactic parses, named entities;

http://hdl.handle.net/11356/1300



https://www.clarin.si/repository/xmlui/handle/11356/1431

Enostavno iskanje

konkordance hisa
moznosti prikaza



https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/first_form?corpname=siparl20;align=
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/first?corpname=siparl20&reload=&iquery=hi%C5%A1a&queryselector=iqueryrow&lemma=&lpos=&phrase=&word=&wpos=&char=&cql=&default_attr=word&fc_lemword_window_type=both&fc_lemword_wsize=5&fc_lemword=&fc_lemword_type=all&fc_pos_window_type=both&fc_pos_wsize=5&fc_pos_type=all&usesubcorp=&fsca_session.organ=&fsca_session.id=&fsca_session.title=&fsca_session.month=&fsca_session.date=&fsca_speech.who=&fsca_speech.name=

lzdelava podkorpusa

Prek vmesnika
ISCi & lzdelaj novega (klik-klik, nujna preverba)
Prek konkordanc
[lemma="zZenska"] within <speech gender="F" &
role_en="MP" & type en="Regular speaker"/>



https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/subcorp_form?corpname=siparl20

Frekvencni seznam

. najproduktivnejsa politicna stranka

St. pojavnic

St. govorov

. najpogostejsi samostalniki pri poslankah

concordances = frequency - lemma (Ic) =& results



https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist_form?corpname=siparl20
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist_form?corpname=siparl20
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist?corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&gdexconf=&attr_tooltip=nott&wlmaxitems=100&wlsort=f&subcnorm=freq&corpname=siparl20&reload=&usesubcorp=VsiMandati-Skupaj--AllTerms-Total&wlattr=speech.party_init&usengrams=0&ngrams_n=2&ngrams_max_n=2&nest_ngrams=0&wlpat=&wlminfreq=5&wlmaxfreq=0&wlfile=&wlblacklist=&include_nonwords=1&wlnums=frq&wltype=simple
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist?corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&gdexconf=&attr_tooltip=nott&wlmaxitems=100&wlsort=f&subcnorm=freq&corpname=siparl20&reload=&usesubcorp=VsiMandati-Skupaj--AllTerms-Total&wlattr=speech.party_init&usengrams=0&ngrams_n=2&ngrams_max_n=2&nest_ngrams=0&wlpat=&wlminfreq=5&wlmaxfreq=0&wlfile=&wlblacklist=&include_nonwords=1&wlnums=docf&wltype=simple
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist_form?corpname=siparl20
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/view?q=q%5Bud_pos%3D%3D%22NOUN%22%5D;corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-%C5%BDenske--AllTerms-Female&gdexconf=&attr_tooltip=nott
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/freq?q=q%5Bud_pos%3D%3D%22NOUN%22%5D;corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-%C5%BDenske--AllTerms-Female&gdexconf=&attr_tooltip=nott
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/freqml?q=q%5Bud_pos%3D%3D%22NOUN%22%5D&corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-%C5%BDenske--AllTerms-Female&gdexconf=&attr_tooltip=nott&ml=1&flimit=0&freqlevel=1&ml1attr=lemma_lc&ml1ctx=0%7E0%3E0&ml2attr=word&ml2ctx=0%7E0%3E0&ml3attr=word&ml3ctx=0%7E0%3E0&ml4attr=word&ml4ctx=0%7E0%3E0

Kljucne besede

Mandat1-Zenske vs. Mandat1-Mogki

lemma
[a-z].*
ogled konkordanc



https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist_form?corpname=siparl20
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist?corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&gdexconf=&attr_tooltip=nott&wlmaxitems=100&wlsort=f&subcnorm=freq&corpname=siparl20&reload=&usesubcorp=Mandat1-%C5%BDenske--Term1-Female&wlattr=lemma&usengrams=0&ngrams_n=2&ngrams_max_n=2&nest_ngrams=0&wlpat=%5Ba-z%5D.*&wlminfreq=5&wlmaxfreq=0&wlfile=&wlblacklist=&wlnums=frq&wltype=keywords&ref_corpname=siparl20&ref_usesubcorp=Mandat1-Mo%C5%A1ki--Term1-Male&simple_n=1
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/wordlist?;corpname=siparl20;usesubcorp=Mandat1-Mo%C5%A1ki--Term1-Male;wlattr=lemma;wlminfreq=5;wlmaxfreq=0;wlpat=%5E%5Ba-z%5D.%2A%24;wlmaxitems=100;wlsort=f;ref_corpname=siparl20;ref_usesubcorp=Mandat1-%C5%BDenske--Term1-Female;wlcache=;simple_n=1.0;wltype=keywords;wlnums=frq;include_nonwords=0;blcache=;wlpage=1;usengrams=0;ngrams_n=2;ngrams_max_n=2;nest_ngrams=0;complement_subc=0

porodnisnica rudnik
det] 1: proporcionalen |\/L
zavoljo premog
konjerejskovisturisticen kaseta

umrljivost tule

porod kolesarski
prezgodnji termoelektrarna
ucinkovina dama

porodnica steza

ucenka elektricen

medicinec gasilski



Kolokacije

lema zenska
VsiMandati-Zenske vs. VsiMandati-Mogki
frekvenca leme!

kolokacije - lemma (lc)
korpus M vs. korpus F

prikaz konkordanc



https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/first?corpname=siparl20&reload=&iquery=&queryselector=lemmarow&lemma=%C5%BEenska&lpos=&phrase=&word=&wpos=&char=&cql=&default_attr=word&fc_lemword_window_type=both&fc_lemword_wsize=5&fc_lemword=&fc_lemword_type=all&fc_pos_window_type=both&fc_pos_wsize=5&fc_pos_type=all&usesubcorp=VsiMandati-%C5%BDenske--AllTerms-Female&fsca_session.organ=&fsca_session.id=&fsca_session.title=&fsca_session.month=&fsca_session.date=&fsca_speech.who=&fsca_speech.name=
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/first?corpname=siparl20&reload=&iquery=&queryselector=lemmarow&lemma=%C5%BEenska&lpos=&phrase=&word=&wpos=&char=&cql=&default_attr=word&fc_lemword_window_type=both&fc_lemword_wsize=5&fc_lemword=&fc_lemword_type=all&fc_pos_window_type=both&fc_pos_wsize=5&fc_pos_type=all&usesubcorp=VsiMandati-Mo%C5%A1ki--AllTerms-Male&fsca_session.organ=&fsca_session.id=&fsca_session.title=&fsca_session.month=&fsca_session.date=&fsca_speech.who=&fsca_speech.name=
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/collx?q=aword%2C%5Blemma%3D%22%C5%BEenska%22%5D&corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&lemma=%C5%BEenska&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-Mo%C5%A1ki--AllTerms-Male&gdexconf=&attr_tooltip=nott&cattr=lemma_lc&cfromw=-5&ctow=5&cminfreq=5&cminbgr=3&cmaxitems=50&cbgrfns=t&cbgrfns=m&cbgrfns=d&csortfn=d
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/collx?q=aword%2C%5Blemma%3D%22%C5%BEenska%22%5D&corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&lemma=%C5%BEenska&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-%C5%BDenske--AllTerms-Female&gdexconf=&attr_tooltip=nott&cattr=lemma_lc&cfromw=-5&ctow=5&cminfreq=5&cminbgr=3&cmaxitems=50&cbgrfns=t&cbgrfns=m&cbgrfns=d&csortfn=d

Mo immim mimim o im D
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moski
nasilje T_
Zenska

nad
zastopanost
samski

enak
enakost
delez
participacija
politika

Mo mmim e m e DD
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moski
samski
Zenska
nasilje
zastopanost
otrok
enakopravnost
enakost
spol
oploditev
ploden



Karakterizacija zensk in moskih — siParl

[lemma="zenska|dekle| mati" & ud _dep="nsubj"]
[ud_dep="cop"]

konkordance

frekvencni seznam - lemma (Ic) & 1R/1D
[lemma="moski|fant|oce" & ud dep="nsubj"]
[ud_dep="cop"]

konkordance

frekvencni seznam



https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/view?q=aword%2C%5Blemma%3D%22%C5%BEenska%7Cdekle%7Cmati%22+%26+ud_dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bud_dep%3D%22cop%22%5D;corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-Skupaj--AllTerms-Total&gdexconf=&attr_tooltip=nott
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/freqml?q=aword%2C%5Blemma%3D%22%C5%BEenska%7Cdekle%7Cmati%22+%26+ud_dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bud_dep%3D%22cop%22%5D&corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-Skupaj--AllTerms-Total&gdexconf=&attr_tooltip=nott&ml=1&flimit=0&freqlevel=1&ml1attr=lemma_lc&ml1ctx=1%3E0&ml2attr=word&ml2ctx=0%7E0%3E0&ml3attr=word&ml3ctx=0%7E0%3E0&ml4attr=word&ml4ctx=0%7E0%3E0
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/first?corpname=siparl20&reload=&iquery=&queryselector=cqlrow&lemma=&lpos=&phrase=&word=&wpos=&char=&cql=%5Blemma%3D%22mo%C5%A1ki%7Cfant%7Co%C4%8De%22+%26+ud_dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bud_dep%3D%22cop%22%5D&default_attr=word&fc_lemword_window_type=both&fc_lemword_wsize=5&fc_lemword=&fc_lemword_type=all&fc_pos_window_type=both&fc_pos_wsize=5&fc_pos_type=all&usesubcorp=VsiMandati-Skupaj--AllTerms-Total&fsca_session.organ=&fsca_session.id=&fsca_session.title=&fsca_session.month=&fsca_session.date=&fsca_speech.who=&fsca_speech.name=
https://www.clarin.si/noske/parla.cgi/freqml?q=aword%2C%5Blemma%3D%22mo%C5%A1ki%7Cfant%7Co%C4%8De%22+%26+ud_dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bud_dep%3D%22cop%22%5D&corpname=siparl20&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma_lc&ctxattrs=word&structs=p%2Cg&refs=%3Dsession.year%2C%3Dspeech.name%2C%3Dspeech.party&pagesize=50&usesubcorp=VsiMandati-Skupaj--AllTerms-Total&gdexconf=&attr_tooltip=nott&ml=1&flimit=0&freqlevel=1&ml1attr=lemma_lc&ml1ctx=1%3E0&ml2attr=word&ml2ctx=0%7E0%3E0&ml3attr=word&ml3ctx=0%7E0%3E0&ml4attr=word&ml4ctx=0%7E0%3E0

L —
Karakterizacija zensk in moskih — ParlaMint-GB

[lemma="woman|girl|mother|female .*" &
dep="nsubj"] [dep="cop"]

konkordance

kolokacije - lemma (Ic) + razpon: 0-3

[lemma="man|boy|father| male .*" &
dep="nsubj"] [dep="cop"]

konkordance

kolokacije



https://www.clarin.si/noske/run.cgi/first?corpname=parlamint21_gb&reload=&iquery=&queryselector=cqlrow&lemma=&phrase=&word=&char=&cql=%5Blemma%3D%22woman%7Cgirl%7Cmother%7Cfemale+.*%22+%26+dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bdep%3D%22cop%22%5D&default_attr=word&fc_lemword_window_type=both&fc_lemword_wsize=5&fc_lemword=&fc_lemword_type=all&usesubcorp=&fsca_speech.from=&fsca_speech.to=&fsca_speech.speaker_name=
https://www.clarin.si/noske/run.cgi/collx?q=aword%2C%5Blemma%3D%22woman%7Cgirl%7Cmother%7Cfemale+.*%22+%26+dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bdep%3D%22cop%22%5D&corpname=parlamint21_gb&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma%2Cdep&ctxattrs=word&structs=speech&refs=%3Dspeech.from%2C%3Dspeech.speaker_name&pagesize=50&gdexconf=&attr_tooltip=nott&cattr=lemma_lc&cfromw=0&ctow=3&cminfreq=5&cminbgr=3&cmaxitems=50&cbgrfns=t&cbgrfns=m&cbgrfns=d&csortfn=d
https://www.clarin.si/noske/run.cgi/first?corpname=parlamint21_gb&reload=&iquery=&queryselector=cqlrow&lemma=&phrase=&word=&char=&cql=%5Blemma%3D%22man%7Cboy%7Cfather%7Cmale+.*%22+%26+dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bdep%3D%22cop%22%5D&default_attr=word&fc_lemword_window_type=both&fc_lemword_wsize=5&fc_lemword=&fc_lemword_type=all&usesubcorp=&fsca_speech.from=&fsca_speech.to=&fsca_speech.speaker_name=
https://www.clarin.si/noske/run.cgi/collx?q=aword%2C%5Blemma%3D%22man%7Cboy%7Cfather%7Cmale+.*%22+%26+dep%3D%22nsubj%22%5D+%5Bdep%3D%22cop%22%5D&corpname=parlamint21_gb&viewmode=kwic&attrs=word%2Clemma%2Cdep&ctxattrs=word&structs=speech&refs=%3Dspeech.from%2C%3Dspeech.speaker_name&pagesize=50&gdexconf=&attr_tooltip=nott&cattr=lemma_lc&cfromw=0&ctow=5&cminfreq=5&cminbgr=3&cmaxitems=50&cbgrfns=t&cbgrfns=m&cbgrfns=d&csortfn=d

— parlamint21_gb

1297 hits for WOMAN etc.

underrepresented
pregnant
likely

twice
frightened
unaware
reluctant
polish
concentrated
unhappy
desperate
unable

dead
capable
fearful

less

absent

active

angry
- disadvantaged

parlamint21_gb
623 hits for MAN etc.

breadwinner
island
labourer
vicar

imam

twice
physically
dead
mother
continent
entire
soldier
innocent
perpetrator
graduate
victim

stronger

merchant profession

father e






CLASSLA

Center znanja za juznoslovanske jezike
Pogosta vprasanja
Helpdesk: helpdesk.classla@clarin.si

- Spletne storitve (CLASSLA oznacevalni cevovod)
Delavnice



https://www.clarin.si/info/k-center/pogosta-vprasanja-za-slovenscino/
mailto:helpdesk.classla@clarin.si

Razpis za projekte CLARIN.SI

letni razpis CLARIN.SI, namenjen izdelavi ali
nadgradnji virov ali storitev, ki pripomorejo k
uresnicevanju infrastrukture CLARIN.SI
- izdelava ali nadgradnja virov, spletnih storitev ali
programske opreme
organizacija izobrazevalnih dogodkov oz. priprava
izobrazevalnih gradiv
raziskave, ki uporablja obstojece vire ali storitve
CLARIN.SI
rok za oddajo prijave obicajno spomladi
v 2022 sredstva v visini 2.000-10.000 EUR



https://www.clarin.si/info/storitve/projekti/#Razpis_za_projekte_CLARINSI_2022

CLARIN ERIC financna podpora

- Ogromno priloznosti:

https://www.clarin.eu/funding

. Mobility Grants!



https://www.clarin.eu/funding
https://www.clarin.eu/content/clarin-mobility-grants

Zakljucek

Image by Markus Spiske



Vprasanja

info@clarin.si
I e



Hvala za pozornost.
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